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Visao Geral

O now!Board™ é um conjunto de ferramentas portateis que transforma qualquer superficie lisa num quadro branco
interactivo, permitindo a colaboracZo e a interactividade em praticamente qualquer lugar! O now!Board™ funciona com
0 seu projector, computador e software actual — configure e inicie uma apresentagdo em poucos minutos. Controle o
seu PC/Mac a partir da parte da frente da sala, capture e guarde anotagdes e desenhos em tempo real e alterne
facilmente entre o quadro branco virtual, a internet e os seus aplicativos.

NOTA: Antes de utilizar pela primeira vez o now!Board”, analise a importante informacio de seguranca e siga as
instrucdes apropriadas de instalacao e do utilizador.

Equipamento do now!Board™

0 seu equipamento now!Board™
(Figura 1) inclui:

e Camara do now!Board”
e Caneta do now!Board”
e Ponteiro do now!Board™

e CD com Software de Instalagéo
e Manual do Utilizador

e Cabo USB
e Guia de Inicio Rapido
e Estojo de transporte

(Figura 1)
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A Camara

A camara foi concebida para ser colocada sobre uma mesa, voltada para a superficie do mostrador.
A camara possui um sensor de infravermelhos que acompanha o movimento da Caneta ou Ponteiro.
A cémara deve ter sempre uma linha clara de viséo para a Caneta ou Ponteiro durante a utilizagao.
A cémara deve permanecer estavel e numa posicao fixa durante a sua utilizagao.

A camara pode ndo funcionar devidamente com interferéncias de outros dispositivos de infravermelhos ou iluminagéo
intensa, como iluminagéo de halogéneo ou de pontos de luz suspensos.

A Caneta

Nao utilize a Caneta sobre superficies que possam ser arranhadas, como paredes de gesso ou superficies pintadas.
Teste-a cuidadosamente numa pequena area da superficie do mostrador antes da utilizagao.

A Caneta foi concebida para ser utilizada unicamente sobre superficies duras e lisas, como as superficies dos
tradicionais quadros apagaveis a seco. As superficies asperas podem provocar o desgaste excessivo da ponta da
Caneta. Para todas as outras superficies, use o Ponteiro.

A Caneta comunica com a camara através da tecnologia de infravermelhos (IV). A Caneta deve ter sempre uma linha
clara de visao para a camara.

O emissor de infravermelhos da Caneta esta situado no topo das suas lentes. Segure a Caneta conforme recomendado
(consulte a pagina 18) a fim de garantir a desobstru¢é@o do emissor de infravermelhos durante a utilizagao.

O Ponteiro

O Ponteiro foi concebido para ser utilizado em praticamente qualquer superficie, como paredes e ecras de projectores.

O Ponteiro comunica com a camara através da tecnologia de infravermelhos (1V). Certifique-se que o emissor de
infravermelhos na extremidade do Ponteiro possui uma linha clara de visdo para a camara durante a utilizagao.

Puxe suavemente a extremidade para esticar o Ponteiro até ao comprimento desejado.

Informacao de Seguranca

A camara do now!Board™ est4 equipada com um laser de classe 2, semelhante aos utilizados nos ponteiros laser. Por
defeito, o laser é apenas integrado durante o processo de calibragdo. O now!Board™ s6 deve ser calibrado por adultos.
O laser visivel de baixa poténcia emite energia radiante inferior 1 mW.

Evite olhar directamente para o laser e direccionéa-lo para outras pessoas.

LASER RADIATION
DO HOT STARE INTD BEAM
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Requisitos de Hardware e Software para Instalacao

O now!Board™ é compativel com os seguintes sistemas operativos:

Microsoft® Windows XP
Microsoft® Windows Vista
Microsoft® Windows 7

Mac OS X 10.5 Leopard

Mac OS X 10.6 Snow Leopard
Mac OS X 10.7 Lion

Requisitos minimos de sistema para o MAC OS.
Mac OS 10.5.8 ou superior, 2GB RAM e velocidade de relégio de 2GHz

Requisitos minimos de sistema para o Windows.
Windows XP

Windows XP Professional Service Pack 3

.NET Framework 3.5 SP1 ou superior

Processador: x86 ou x64 1.5 GHz e superior Processador Pentium ou equivalente (recomendado)

RAM: 1 GB e superior (recomendado)

Ecra: Cor de alta intensidade 800 x 600, 32-bit; Cor de alta intensidade 1024 x 768, 32-bit (recomendado)
DirectX 9.0c

128MB de Ram de Video ou qualquer placa grafica com suporte a DirectX 9.0c e superior

Windows XP Professional Service Pack 3

.NET Framework 3.5 SP1 ou superior

Processador: x86 ou x64 1.5 GHz e superior Processador Pentium ou equivalente (recomendado)

RAM: 1 GB e superior (recomendado)

Ecra: Cor de alta intensidade 800 x 600, 32-bit; Cor de alta intensidade 1024 x 768, 32-bit (recomendado)
DirectX 9.0c

128MB de Ram de Video ou qualquer placa grafica com suporte a DirectX 9.0c e superior

Windows 7

Windows 7 Professional Service Pack 1

.NET Framework 3.5 SP1 ou superior

Processador de 1.5 Gigahertz (GHz) ou mais réapido 32-bit (x86) ou de 64-bit (x64)

1 Gigabyte (GB) de RAM ou mais (32-bit) ou 2 GB de RAM ou mais (64-bit)

Ecra: Cor de alta intensidade 800 x 600, 32-bit; Cor de alta intensidade 1024 x 768, 32-bit (recomendado)
Dispositivo grafico DirectX 9 com driver WDDM 1.0 ou superior

1 GB de Ram de Video e superior ou qualquer placa grafica com suporte a DirectX 9.0c e superior

Windows Vista

Windows Vista Professional Service Pack 2

.NET Framework 3.5 SP1 ou superior

Processador de 1.5 Gigahertz (GHz) ou mais rapido 32-bit (x86) ou de 64-bit (x64)

1 Gigabyte (GB) de RAM ou mais (32-bit) ou 2 GB de RAM ou mais (64-bit) (recomendado)

Ecra: Cor de alta intensidade 800 x 600, 32-bit; Cor de alta intensidade 1024 x 768, 32-bit (recomendado)
Dispositivo grafico DirectX 9 com driver WDDM 1.0 ou superior

1 GB de Ram de Video s superior ou qualquer placa grafica com suporte a DirectX 9.0c e superior
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Instalacao e Inicializagao

Instalar o Software now!Board” (Windows XP/Vista/7)

1. Insira o CD no seu computador (ou descarregue o
software mais recente em mynowboard.com).

2. Deve visualizar o ecra seguinte (Figura 2).

3. Clique duas vezes no ficheiro de instalagao Executar

setup.exe (Figura 2).

4. O ecrd exibe a janela do instalador do now!Board™

(Figura 3). Clique em Seguinte.

ﬁ 'Reprndun Sutornatica =] i ——

Z) Unidade DVD RW (D)) now!Board

& Proceder sempre deste modo para software
~ & jogos
Instalar ou executar programa a partir dos
geus midia

,"' L Executar setup exe
Editor ndn especificado

Cpcies gerais

obtir pasta para wer ficheiros
# . A usar o Explorador do uindows

Wisualizar mais opcies de Reproducio
Autornatica no Painel de Controlo

(Figura 2)

15 now!Board 4 I [C=NRENC x ]

nov

LEARNING RESOURCES®

< Retroceder

(Figura 3)
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5. Bem-vindo (Figura 4). Clique em Seguinte. 1) nowgoars =
Bem-vindo ao Assistente de Configuracio W/
do nowlBoard nex

O instalador val orientA-lo relativamente a0s passos necessarios para instalar o
now!Board no seu computador,

AVISO: Este programa informatico esta protedido pela lel dos direitos de autor
e iratados internacionais. A duplicagdo ou distribuico ndo autorizada deste
programa ou de parte do mesmo pode resultar em severas penalizagdes civis
ol criminais, na méaxima extensfo possivel que a lei permita,

Cancelar < Retroceder Seguinte »
I J [ J
(Figura 4)
6. Informagdo (Figura 5). Clique em Seguinte. T e— R Ep—
Informagao now!Boaird @
Titulo : now!Board™
Naome do Produto @ now!Board™
Codigo do Produto = {2 4
Data de Publicagdio : 04-07-2011
Autar : now!Board.
Endereco web : <www.mynowboard com>
Wersin - 1.01
I Cancelar I I < RetrncederJ [ Seguinte »
(Figura 5)
7. Acordo de Licenca (Figura 6). Analisar e clicar em
; ) = 5% =]
Concordo e Seguinte. 2/ DT l=. ==
a. Assim que aceitar o acordo de licenca de Acordo de Licenca @J
utilizador, o instalador vai guia-lo através dos

paSSOS Segu I nteS neceSSénOS para I nSta | ar Dedique alguns momentos a ler o acordo de licenca, Se aceitar os termos abaixo,
0 nOW! BoardTM no seu Computador cligue em “Concordo” & depois em “Seguinte”, Caso contrario, cligue em “Cancelar”,

S0 AUTORIZADD: O software =0 pode ser utlizado para o seu proprio =
rnegacio habitual ou para fins pessoais e em ligagdo exdusiva com o Produto.

Pode transferir de modo permanente os seus direitos nos termos do presente
CLUF exclusivamente como parte de uma venda ou transferéncia do Produto,
desde que ndo retenha quaisquer copias, transfira a totalidade do Software e
Documentacdo (incluindo todas as pecas componentes, midia e materiais
impressos, quaisquer actualizagtes e o presente CLUF), E o receptor concorda
com 05 termos do presente CLUF, Se o Software for uma actualizagio,

qualguer transferéncia deve incluir todas as versdes anteriores do mesmo.

@ Mo concordo ~ Concordo

l Cancelar I l < Retroceder Seguinte >

(Figura 6)
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8. Atalhos (Figura 7). Escolha os atalhos que deseja
criar e clique nas suas caixas respectivas. Clique em
Seguinte.

9. Seleccione a Pasta de Instalacdo (Figura 8). Pode
usar a pasta padrao em C:\Program Files\now!Board\,
ou clicar no botao [Procurar] para seleccionar uma
pasta de instalagdo no seu computador. Em seguida
escolha a opgdo Todos para partilhar a aplicagdo
now!Board™ com todos aqueles que utilizarem o seu
computador, ou clique Apenas eu para garantir que a
mesma s6 funcionara com os seus dados de acesso.
Clique em Seguinte.

10. Confirme a Instalacdo (Figura 9). Clique em Seguinte
para iniciar a instalacdo do software now!Board”.

2 now!Board [GSERENL < ]

Atalhos @

A configuracio pode criar atalhos do now!Board na sua rea de Trabaho e no Menu
Iniciar. Deseja configurar para criar os atalhos?

[] Sirn, gostaria de criar urn atalho na Area de Trabalho,

[] Sim, gostaria de criar um atalho no Menu Iniciar,

[ Cancelar ] [ < Ratrncedar] l Sequinte >
(Figura 7)
1 now!Board Lo ] )

Seleccionar Pasta de Instalagéo @

O instalador vai instalar o now!Board na pasta a seguir indicada,

Para instalar nesta pasta, cligue em “Seguinte”. Para instalar numa pasta diferente,
insira-a abaixo ou cique emn “Procurar”,

Pasta:

C:\Progiam Files\now!B oardih Procurar

Instale o now!Board para s proprio ou para qualquer pessoa que utiizar este
computador,

(@) Para todos

©) Apenas eu
(Figura 8)
# now!Board = )

Confirmar Instalac&o ‘ pawf}

O instalador esta pronto para instalar o now!Board no seu computador.

Cligue em “Seguinte” para iniciar a instalacio.

[ Cancelar ] [ < Retroceder] [ SEgumte>]

(Figura 9)
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11. O instalador descarrega o software now!Board™ para o = " e
seu computador (Figura 10). Aguarde até o aplicativo A instalar 0 nowlBoard 7
ficar completamente instalado.

45! now!Board

O nowlBoard estd a ser instalado.

Par favar aguarde

< Retroceder Sequinte > k
—

(Figura 10)
12. Instalagdo Concluida (Figura 11). Clique em Fechar fromtor R T el et
para concluir o processo de instalag&o. Instalag o Concluida @
13. Certifique-se de verificar a UGltima versdo do software | O nowBoard foiirstakdo com sucesso.
now!Board™ clicando no icone Configuragdes situado | Siueternffechar fpara sa:
na palete e escolhendo a opgao Actualizar Software.
Pode igualmente descarregar a Ultima versdo em

mynowboard.com.

Utifize o Witindows Update para verificar a existéncia de quaisguer
actualzacdes criicas para o Met Framework

Cancelar Fetroceder

14. Configure o hardware now!Board” seguindo as
instrugbes existentes na seccao “Configurar a Sua
Camara do now!Board™”.

a. Se a camara do now!Board” j& tiver sido
configurada, salte para a secgdo “Iniciar
o Software now!Board™” para comegar a utilizar
este aplicativo.

(Figura 11)

Instalar o Software now!Board™ (Mac OS X - 10.5 ou Superior)

1. Insira o CD no seu computador (ou descarregue o software mais recente em mynowboard.com). O icone do
now!Board”™ vai surgir numa janela. Clique duas vezes no icone para iniciar a instalag3o.

=

now!Board
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2. Devera visualizar o ecrd Bem-vindo ao Instalador do now!Board™ (Figura 12). Clique em Continuar.

800 & Instalar o now!Board

Bem-vindo ao Instalador do now!Board

O Introdugio
e Wai receber orientagfies através dos passos necessrios para

instalar este software.

Selecconar Desting

Tipa de Instalacio

Instalacio

ResUmo

LEARNI

Retrocedsr | | Continuar

(Figura 12)

3. Iré surgir o Acordo de Licenca (Figura 13). Clique em Continuar.

800 w Iretalar o nowdBoard
Acordo de Licenca de Software
Portugués .
& Inkroduc o | o
O Licenca ACORDO DE LICENGA DA BOARDSHARE

L0 AT ORIZALC) O software 56 pode ser Ltlizadh pars o seu prigeio negécio
hakitual ou para firs pessoas & em ligagio e xdusiva com o Froduko, Pode
trarcferir de modo permanerte o Tews drekos nos termos do presente CLUF
exdieivamente como parte de Lma vends cutransferénda doProduto, desds
que nic reterha quasquer oipias, trarsfira a totalidade doScht ware &
Dooumentagio (rdundot odss as pecas componentes, mida e materiag
Resumo innpress os, QuaisqUe r ad uslizacfes & o preserte CLUF), Eo recephor conconds
cernax bermes do praserte CLLF. Se o Softwars For uma actuslizas3o, qusluer
trareferénda dewe indur todas a5 versdes anteriores domesmo.

Seleccionar Destino
Tipo de Instelago
Tnstelado

LISOPR CIBIDD: Mo podke realizar o mandsr reslizar ne mauborz ar s resiz acio
de quaisquer cipias do Softwars o partes da mesma, exczpho quando
necessériopara eFeitcs de cépias de SO NGa oL SrLivEs oMo pcio 30 S8
wsa do Software, conforme pemitidanopresert e ingtrumerto, £ probide
vepeodizi 3 Doamentacio. E probido madficar, desrorkar, de seriptografar ou
vealizar a ergerhatia revers s doSoftware, Mio pode alugar ou arrerdar o
Seftware .

LEARNI

Guardar. Retroceder Conkinuar

(Figura 13)

4. Deve visualizar este ecra (Figura 14). Apds analisar o Acordo de Licenga, clique em Concordo para continuar.

Para continuar a instalar o software, tem que concordar com os
termos do acordo de licenca de softw are.

Clique em Concordo para contnuar ou em D scordo para cancelr a
hstalBcdo e sar do nstalador,

Ler Licenca | | Discordn | | Concordo

(Figura 14)

now!Board Manual do Utilizador
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5. Vai surgir o ecra Seleccionar Destino. Seleccione o local onde pretende instalar o software now!Board™ e
clique em Continuar.

w Instalar o now!Board

Seleccione um Destino

Seleccione o disco no qual deseja instalar o software now!Board.

& Introducio

@licenca
& Seleccionar Desting

@ Tipo de Instalacia
—

@ Instalacdo Macintosh HD
488,02 B Disponiveis
®Resumo 400,25 GE total

A instalacdo desde software requer 1.6 MB de espaca

LEARNI

| Retroceder | | Continuar "

6. Vai surgir o ecra Tipo de Instalacdo. Clique em Instalar para continuar.

e Instalar o now!Board

Instalagio Padrdo no “Macintosh HD"

@ Introducio
Esta operac3n vai ocupar 16 ME de espaco na seu

@Licenca
computador.

@ Seleccionar Destino
©Tipo de Instalacio Clique em Instalar para executar uma instalac3o padr3o deste
P ke software no disco “Madintosh HD®.

@Resumo

LEARNI Alterar Local de Instalacio

| Retroceder | | Instalar |

7. Se o seu sistema exigir um nome e uma palavra-chave para instalar o software, esta informacéo ser-lhe-a

solicitada agora.

O Instalador esta a tentar instalar novo software.
+ & Digite a sua palavra-chave para o permitir.

o
i

Morne | Mac Test

Palavra-chave | |

(7) |7Cancelar | { Instalar Softwars

now!Board Manual do Utilizador
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8. Assim que a instalacao estiver concluida, ira visualizar este ecra. Clique em Fechar.

« Instalar o now!Board

A instalagdo foi concluida com sucesso.

@ Introducio

@Licenca
© Seleccianar Desting

©Tipa de Instalagio

- Drsitagde A instalagao foi bem-sucedida

©Resumo
n O Software foi instalado

LEARNI

votar atras | [ Fechar |

9. Para iniciar o software, localize o now!Board™ na sua pasta Aplicativos. Clique duas vezes para iniciar. Arraste
o now!Board™ da sua pasta Aplicativos até & base para criar um atalho.

Configurar a sua Camara now!Board™

O software, a camara, a caneta e o ponteiro do now!Board™ foram concebidos para funcionarem em
conjunto. Siga as instrucdes exibidas no ecra do software now!Board™ bem como as directrizes abaixo para
posicionar o projector, a camara e a caneta, a fim de obter o melhor desempenho.

Utilizar o now!Board™ com um Projector

1. Ligue o projector ao seu computador. Configure
o projector na distancia correcta para o seu mostrador.
O projector deve estar situado entre 1,6 m e 3,3 5m
(5'e 11’) de distancia da superficie do seu mostrador.
Se s6 estiver a utilizar a caneta (e ndo o ponteiro),
o projector pode ficar a uma distancia maxima de
4,25 m (14'") da superficie do mostrador.

Nota: Certifique-se que a resolucdo do ecrda do seu
computador estd configurada para 1024 x 768. A maior
parte dos projectores possuem esta definicdo padrdo pré-
determinada. (Figura 15)

Para alterar a resolucdo do seu computador, va para:
Windows: Painel de Controlo > Ecra
Mac: Configuragdes > Ecra

2. Ligue a camara do now!Board” ao seu computador
através do cabo USB incluido (Figura 15).
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3. Coloque a camara do now!Board” a cerca de 12”
directamente atrds do projector, com uma vista
desobstruida. A camara deve apontar directamente (nao
em angulo) para a superficie do mostrador (Figura 16).

Utilizar o sew computador porbatil e o
projector transforme qualguer
superficie plana num guadro branco
interactivol

(Figura 16)

4. Inicie o software now!Board” no seu computador
(Figura 17). Assim que visualizar uma destas caixas de
dié|0g0, prima Slm para iniciar a Ca|ibl’a<;50. gis‘?ﬁggad;?cahhraganamterlnresmanemstem. Gostaria de recalibrar

(Figura 17)

Utilizar o now!Board™ com um Projector Montado
no Tecto

1. Siga os procedimentos para utilizar o now!Board” com
um projector. Certifique-se que a camara estd colocada
por baixo e a 20 cm - 30 cm (8"-12") na parte traseira
do projector, com uma visdo clara da superficie do
mostrador.

2. Se estiver a conectar a camara ao projector e a camara
estiver invertida, certifique-se que selecciona a opgao
Cémara de Montagem no Tecto, no menu Configuragées.

(Figura 18)
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Utilizar o now!Board™ com uma TV/Monitor

1. Ligue o seu computador a sua TV/monitor com o cabo
adequado, dependendo da ligagdo do sistema de video
da sua TV. Ligue a TV/Monitor e seleccione o canal de
entrada correcto para que o seu computador seja exibido
no monitor.

2. Ligue a camara do now!Board™ ao seu computador com
o cabo USB incluido (Figura 18).

3. Posicione a camara da seguinte forma:

e D=A+L,emque
D é a distancia da camara da TV/monitor;

o A é a altura da TV/monitor; e
o L éalargura da TV/Monitor.
o0 Esta disténcia é necessaria para que a camara

do now!Board™ funcione de modo adequado.
4. Inicie o software now!Board” no seu computador.

Calibrar o now!Board™

1. Clique duas vezes no icone do now!Board” que est4
situado na area de trabalho do computador w
(Figura 19), ou seleccione now!Board™ a partir do &
menu Iniciar para executar o software. Assim que

o aplicativo for iniciado, o mostrador exibe o ecr3 now!Board
D ap | i
inicial do now!Board . (Figura 19)

now!Board Manual do Utilizador | 14



2.

O aplicativo now!Board™ vai verificar a ligacdo da
camara do now!Board”. Se a camara estiver
devidamente conectada, o ecrd exibira uma
mensagem de pedido de calibracdo. Se visualizar
esta mensagem (Figura 20), significa que a sua
camara nao estd conectada de modo adequado.
Consulte as instrucdes de configuragdo na pagina 12.

Nota: O software now!Board™ pode ser utilizado sem
a camara estar conectada, clicando em OK assim
que visualizar esta mensagem (Figura 20).

Se estiver a utilizar o now!Board™ pela primeira vez,
ird visualizar o ecra seguinte (Figura 21). Clique Sim
para iniciar a calibragao.

Se j4 tiver calibrado previamente o now!Board”, ira
visualizar o ecrad seguinte (Figura 22). Se moveu a
camara ou o projector (mesmo que ligeiramente,
clique em Sim para recalibrar.

Se ndo moveu a camara ou o projector, cliqgue em
Nao. Deveré visualizar este ecra (Figura 23). Clique
em OK e serdo utilizados os pontos de calibracado
anteriores.

Recomenda-se que a recalibracdo do now!Board™
seja realizada em cada utilizac@o.

i now!Board @

& camara nao esta ligada

(Figura 20)

J—

Calibragio do now!Boar:

05 dados de calibragdo anteriores ndo existem. Gostaria de recalibrar
o now!Board?

(Figura 21)

(Figura 22)

informagéo

& inicializar pontos de calibracdo usando valores
anteriores,

(Figura 23)
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Devera visualizar este ecrda (Figura 24).

Vire, incline ou levante a camara até a luz laser

vermelha apontar para perto do centro do circulo 1. Aponta a uz aser para perto do centro do circul
Y . vermelno.

ve;ng)elho da superficie do mostrador (Figuras 25 2 Use ' Cxmeth i S o il (3,

e .

Nota: Quando calibrar o now!Board™ com um monitor
de TV, em alguns casos a luz laser pode nao ficar
visivel na superficie do mostrador. Coloque um
pedaco de papel branco em frente do monitor para
ajudar a visualizar a luz laser.

(Figura 24)
Incline a camara para mover a luz laser para cima ou - o
para baixo (Figura 25). (@}. ( @“\},
Levante a camara, puxando suavemente o topo para \v

N AR o
limpar os obstéculos (Figura 26). ’\ ”

(Figuras 25 e 26)

Faca a calibracdo do now!Board”
seguindo as instrugdes que surgirem na
superficie do mostrador. Utilize a
caneta ou o ponteiro para tocar
exactamente no meio de cada um dos
nove pontos de calibragdo, um de cada
vez, a medida que forem surgindo.

Certifique-se que segura a caneta
correctamente, conforme indicado
(Figura 27).

Segure na caneta na posicdo horizontal (Figura 27)
sobre a superficie do mostrador,
conforme indicado (Figura 28).

Pressione a extremidade com firmeza
contra a superficie do mostrador para
seleccionar cada ponto de calibragéo.

Nao pressione o botao lateral da caneta
durante a calibracdo. Para obter mais

informacdes, consulte Utilizar
a Caneta.
Os pontos de calibragdo transmitem (Figura 28)

informac&o relativa a posi¢ao da luz
laser. Se a luz laser ndo estiver
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10.

alinhada, o ecra ird exibir indicagdes
para 0 mover para a esquerda, direita,
para cima ou para baixo (Figura 29).
Vire, incline ou levante a camara para
mover a luz laser.

Se estiver direccionada para mover
o laser, faca ajustamentos muito
pequenos, cerca de 1,56 com
(1 polegada) de cada vez, conforme as
instrucdes.

Se a camara estiver colocada
demasiado perto ou longe do quadro,
oecrda exibird a mensagem Mover
a Cdmara Para Tras ou Para a Frente.
Certifique-se que o projector fica
situado entre 1,5 m - 3,35 m (5'-11")
da superficie do mostrador (ou
al4d'/4,25 m se estiver a utilizar
apenas a caneta). Posicione a camara
entre 20 cm - 30 cm (8"-12") por tras
do projector.

Ap6és a conclusdao bem-sucedida do
processo de calibragdo, o laser vai
desligar-se. A palete do now!Board” e a
sua area de trabalho vdo surgir na
superficie do mostrador.

Para sair a qualquer momento do
processo de calibragao:

Windows - Prima o botédo escape “esc”
no teclado do seu computador.

Mac - Prima o botdo CANCELAR no
ecra.

Se mover a camara em qualquer
momento durante a utilizagao, vai ser
necessario efectuar uma recalibragao.
Clique no icone Configuragées (Figura
30) na palete do now!Board™ e escolha
a opgao Calibrar.

(Figura 29)

Cat

(Figura 30)
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Utilizar a Caneta

Nao utilize a caneta sobre superficies que possam ser arranhadas, como paredes de gesso ou superficies pintadas.
Utilize a Caneta unicamente sobre superficies duras e lisas, como as superficies dos quadros apagaveis a seco.

1. A caneta requer 2 pilhas AAA de x 1,5 V. Siga as instrugdes para as pilhas na pagina 26.

2. A cémara deve visualizar a luz da caneta em todos os momentos. Segure correctamente na caneta conforme
indicado, a fim de garantir uma linha clara de visdo entre esta e a camara. Esteja atento para que a sua mao,
corpo ou outros objectos existentes na sala ndo bloqueiem a caneta ou a camara.

Correcto

N&o bloqueie a luz da caneta:

Incorrecto

3. Prima e mantenha pressionada a extremidade contra a superficie do mostrador para seleccionar ou escrever.
Assim que estiver integrada, a extremidade sera ligeiramente pressionada.

4. Enquanto escrever, mantenha a caneta completamente na horizontal contra a superficie do mostrador, com
a extremidade integrada, conforme indicado (Figura 31). Se a extremidade nao estiver integrada, a caneta nao vai
escrever.
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(Figura 31)

5. 0O botado lateral da caneta é um botdo de comandos do botdo direito do rato (Windows) ou um botdo de control-
clique (Mac). A caneta do now!Board™ pode controlar o seu computador de modo semelhante ao de um rato.

Funcdo do Rato Accéo da Caneta

Clicar com o Pressione a ponta da caneta.

botédo esquerdo

Clicar com o Posicione a ponta da caneta sobre o objecto no ecrd e
botao direito pressione o botéo lateral.

(Windows)

Control-clique

(Mac)

Nota: Nao pressione o botdo lateral enquanto estiver a escrever ou a calibrar.

6. A luz verde no interior da caneta é uma luz indicadora.

Pisca de forma intermitente — a caneta esta ligada

Pisca rapidamente — bateria baixa

Luz sélida — a ponta ou o botao lateral estdo integrados

Utilizar o Ponteiro

Utilize o ponteiro sobre superficies irregulares, como paredes, ecrds de projectores ou qualquer superficie que possa
ser potencialmente riscada.

1. O ponteiro requer 2 pilhas AAA de x 1,5 V. Siga as instrucdes para as pilhas na pagina 26.

2. Certifique-se que o projector fica situado entre 1,5 m e 3,35 m (5' e 11’) de distancia da superficie do mostrador.
Certifique-se que a camara fica posicionada entre 20 cm — 30 cm (8"-12") por tras do projector. O Ponteiro ndo
funcionara de modo consistente se a camara estiver a uma distancia superior a 3,65 m (12') da superficie do
mostrador.

3. A cémara deve visualizar a ponta do ponteiro em todos os momentos. Nota: ndo existe qualquer luz visivel na
ponta do ponteiro. Esteja atento para que a sua mao, corpo ou outros objectos existentes na sala ndo blogqueiem
0 ponteiro ou a camara.
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4. Puxe suavemente a extremidade para esticar o ponteiro até ao comprimento desejado.

5. Pressione e solte o botdo do ponteiro para seleccionar os icones da barra de ferramentas. Pressione e mantenha
pressionado o botdo enquanto escrever. Nota: O ponteiro ndo possui qualquer funcionalidade de clicar com
o botéo direito/control-clique.

Utilizar a Palete do now!Board™

A Palete do now!Board™ (Figura 32) inclui ferramentas para escrever, digitar, desenhar e apresentar a sua informacao.

ICONES DE LA PALETTE

Sélectionner Tableau blanc
Stylo Gomme
Couleur Tout effacer
Largeur de ligne Effacer forme
Echelle objet Surbrillance
Annuler Rétablir
Clavier Capture d'écran
Ouvrir Enregistrer
Imprimer Raccourcis
Paramétres Aide

Minimiser palette

Quitter le logiciel

Statut styet/baguette

Para reposicionar a palete em qualquer local da sua area de trabalho, clique e arraste sobre a zona cinzenta.
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fcone

Nome

Seleccionar

Botoes da Palete

Funcao

A seta seleccionar é utilizada do mesmo modo que o cursor do seu
rato. Use esta ferramenta para clicar em hiperligagcdes e seleccionar
objectos ou menus da area de trabalho.

Caneta

A ferramenta caneta altera o icone do seu cursor para se assemelhar
a uma caneta. Utilize-a para desenhar sobre o ecrd, quer no modo
de quadro branco, na sua area de trabalho ou na parte superior de
outros programas. E possivel alterar a largura e a cor da caneta
utilizando outras ferramentas da palete. Para desenhar ou escrever,
prima e mantenha pressionada a extremidade da caneta contra
a superficie do mostrador. Para desenhar ou escrever com o
ponteiro, prima e mantenha pressionado o botdo existente no cabo.

Assim que a ferramenta caneta for utilizada, sdo activadas por
defeito as ferramentas Guardar, Fechar imagem e Anular. As
ferramentas Abrir e Refazer séo desactivadas. Assim que marcar
com a caneta, deve guardar ou eliminar as anotacdes actuais antes
de abrir um novo ficheiro.

Color

Use esta funcdo para alterar a cor da tinta da caneta ou marcador
fluorescente. As opcdes de cor da caneta e do marcador
fluorescente sao independentes entre si.

I

Largura da
Linha

Esta ferramenta s6 estd activa e disponivel quando a caneta tiver
sido activada em primeiro lugar. Utilize esta funcéo para alterar
a largura do trago de tinta da caneta. Nota: A largura do traco de
tinta do marcador fluorescente nao pode ser alterada.

Dimensao

Utilize esta funcdo para alterar a forma, dimensdo ou local de
qualquer desenho no quadro branco ou area de trabalho. Clique no
icone Dimensdo e em seguida desenhe um circulo em torno do(s)
objecto(s) que pretende editar. Quando sdo seleccionados, 0s
objectos ficam contornados. Para dimensionar a selecg¢éo, arraste
um dos cantos ou a barra lateral. Para mover o(s) objecto(s)
seleccionado(s), clique e arraste no meio da seleccdo para
reposicionamento no quadro branco ou area de trabalho.

Anular

Prima esta opgéo para “anular” a dltima acgdo do utilizador, como
um traco da caneta, do marcador ou o dimensionamento sobre
0 quadro branco ou a &rea de trabalho. Quando n&o existe qualquer
acgao para anular, o icone fica cinzento.

Oz

Teclado

Prima esta fungdo para aceder ao teclado virtual por defeito do seu
computador. Utilize a caneta ou o ponteiro para seleccionar letras
ou funcdes-chave. Nota: Certifique-se que o cursor do seu
computador esta posicionado no local onde deseja colocar o texto
a apresentar.

now!Board Manual do Utilizador

21



Nome Fungdo
Abrir Use esta ferramenta para abrir um ficheiro a partir de um local
- l definido pelo utilizador.

No modo de é&rea de trabalho podem ser abertos os seguintes tipos
de ficheiros de imagem: Ficheiros Jpeg, Gif, Tiff, BMP, PNG
e now!Board” (.whiteboard).
No modo quadro branco sé podem ser abertos ficheiros now!Board™
(.whiteboard).
Para fechar uma imagem ou ficheiro de quadro branco sem fechar

Fechar o programa now!Board”™, clique no icone B3 situado na barra de
ferramentas.

Imprimir Prima esta ferramenta para imprimir o ecrad actual da area de

trabalho ou ficheiro de quadro branco.

Configuracdes

Utilize esta fungdo para aceder as configuragbes do programa
now!Board”, incluindo recalibracdo, actualizacbes de software,
resolucdo de ecra e informacdo sobre a versdo do programa.

Para mais informacdes, consulte a

now!Board”, na pagina 25.

seccdo Configuracbes

E YD

N

LY

Minimizar
Palete

Maximizar
Palete

Utilize esta opcdo para minimizar a Palete das Ferramentas.
A palete vai ficar encolhida no canto superior esquerdo do ecra e

o ; : la
sera exibida como o icone seguinte:

Para reposicionar a palete em qualquer local da sua éarea de
trabalho, clique e arraste sobre a zona cinzenta.

Para maximizar a palete, clique em +.

Quadro Branco

Prima este icone para alternar entre os modos de quadro branco
e area de trabalho. Use esta barra de navegacao (ver abaixo) na base
do ecra do quadro branco para adicionar/apagar paginas do quadro
branco e navegar através de multiplas paginas. E possivel alternar
para tras e para a frente entre o quadro branco e a area de trabalho
sem interromper qualquer um dos modos.

Namero de Pagina Adicionar Pagina

Pagina
Pagina Anterior |  Sequinte Apagar Pagina

| 11

Eamla Eanbs Bs

Nota: A barra de tarefas/base do seu computador nao ficara visivel
no modo quadro branco.
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fcone Nome Fung&o
Borracha Utilize esta funcdo para apagar manualmente tragos de tinta,
movimentando a ponta da caneta ou do ponteiro para a frente e para
A trés sobre a zona a apagar.
Apagar Tudo Utilize esta funcdo para apagar todos os tracos de tinta da péagina

actual do quadro branco ou do ecra da &rea de trabalho.

Apagar Desenho

Utilize esta funcdo para apagar tracos de tinta inteiramente
independentes, tocando em cada objecto com a ponta da caneta ou
do ponteiro.

Marcador
Fluorescente

Utilize esta ferramenta para criar tracos de tinta transparentes no
topo do contelddo do quadro branco ou da area de trabalho. A cor da
tinta do marcador fluorescente pode ser alterada usando o icone
Cor. A largura do traco do marcador fluorescente n&o pode ser
alterada.

Quando o marcador fluorescente for utilizado, por defeito serdo
activadas as ferramentas Guardar, Fechar Imagem e Anular. As
ferramentas Abrir e Refazer serdo desactivadas. Assim que utilizar
o marcador fluorescente, deverd guardar ou eliminar as anotacdes
actuais antes de abrir um novo ficheiro.

Refazer

Seleccione a opgao Refazer para cancelar a Gltima acgao “anulada”.
Quando nado existir qualquer accdo para refazer, o icone fica
cinzento.

Captura de Ecra

Utilize esta ferramenta para criar e guardar uma captura do ecra da
sua area de trabalho, programas ou pagina do quadro branco, sem
ter que parar para guardar através dos passos tradicionais de
guardar e nomear ficheiro. Clique no icone. A palete vai desaparecer
momentaneamente para indicar que foi realizada uma captura de
ecra bem-sucedida. As capturas de ecrd sao automaticamente
guardadas como imagens jpeg, ficando a data e a hora registadas no
nome do ficheiro.

O local por defeito para guardar as capturas de ecra é:
Windows: documentos > now!Board™

Mac: documentos > now!Board”

@ E

Guardar

Nao Existem
Actualizacgbes
para Guardar

Seleccione esta fungao para guardar no seu computador as
anotagdes de tinta actuais do quadro branco ou da area de trabalho.
Ird surgir a caixa de didlogo Guardar Como, a par do teclado virtual
para nomear os ficheiros. Nota: O teclado e o rato do seu
computador podem ser igualmente utilizados para nomear e guardar
ficheiros.

O caminho padrao do ficheiro
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fcone

Nome

Fungdo
€ nowboard > osmeusdocumentos

Quando ndo existir qualquer acg¢do para guardar, o icone fica
cinzento.

Atalhos Aceda a hiperligacdes de atalhos em mynowboard.com, na &rea de
r I trabalho e em meu computador.
Ajuda Clique para aceder aos componentes de Perguntas Frequentes

e Resolugdo de Problemas, bem como ao Manual do Utilizador
digital. Nota: Se tiver dificuldades com a sua caneta, ponteiro ou
camara, use o rato do seu computador para clicar e executar a
Ajuda. Para obter uma Ajuda mais actualizada, recomenda-se
efectuar uma ligagdo a Internet para poder aceder a documentagao
de Ajuda online.

Fechar Software

Clique para sair do software now!Board”. Antes de fechar,
o software vai perguntar se deseja guardar as alteragdes efectuadas
na janela transparente (quadro branco ou area de trabalho).

Ligar/Desligar
Caneta

Esta opcdo indica se a caneta ou o ponteiro estdo em utilizacdo e se
sdo visualizados activamente pela cdmara do now!Board”. Quando
premir correctamente a caneta contra o quadro, a luz de estado
ficara verde, indicando que a ponta foi pressionada e que a camara
consegue “ver” a Caneta sem problemas. A luz ficara vermelha
quando a ponta da caneta NAO estiver em uso ou se a caneta
estiver em uso, mas a camara nao a conseguir “visualizar” com
clareza. Esta situacdo também se aplica ao ponteiro. Para mais
informacgdes, consulte as seccdes Caneta/Ponteiro e Resolugdo de
Problemas.
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P4 Configuragdes do now!Board &

Configuracdes do now!Board™

‘QP Cémara do nowBoard desligada

4

Quando clicar no icone Configuragdes do now!Board”, vai

surgir o menu seguinte (Figura 33).

Resolucio de Ecrd 3: 1280, Y1 1024

’ Wersdo! 10,18 05132011

Actualizar Software

Actualizar o Firmware

Opges

‘ Q Activar Cligue

E Manter Laser Ligado

a Camara

(Figura 33)

Configuracoes

Informag&o Adicional

Calibrar

Cliqgue nesta funcdo para recalibrar o
now!Board”.

Certifique-se que a camara estd configurada
na distancia correcta (entre 152 cm - 426
cm (5-14 pés da superficie do mostrador)) e
em seguida coloque a luz laser no centro do
circulo vermelho. Siga as indicagdes que
forem surgindo no ecra.

Esta configuragdao s6 pode ser alterada
quando a camara estiver ligada.

N/A

Ligado

directamente pela assisténcia ao cliente
now!Board™.

O laser liga-se e desliga-se automaticamente
durante a calibragéo.

‘,)) Activar Clique Assinale Activar Clique para reproduzir um | N/A
som quando premir a caneta no quadro.
Esta configuragcdo s6 pode ser alterada
‘@ quando a camara estiver ligada.
' Actualizar o Actualizar o firmware da camara. N/A
— Firmware da Esta configuracdo sé pode ser alterada
Camara quando a camara estiver ligada.
Actualizar Cligue nesta opgao para verificar a existéncia | N/A
f Software de actualizagdes.
0O software mais recente sera sempre
publicado em mynowboard.com.
Manter Laser Nao assinale esta opcao, salvo indicado | N/A

Resolugao de
Ecra

Exibe informagao sobre a resolugao de ecra.

Certifique-se que a resolucé@o do ecrad do seu
computador esta configurada para
1024 x 768. A maior parte dos projectores

A resolucgao de ecra varia
entre sistemas.
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icone ‘ Nome ‘ Fungao Informacao Adicional ‘
possui  esta  definicdo  padrdo  pré-
determinada.
Para alterar a resolugao do seu computador,
va para:
Windows: Painel de Controlo > Ecra
Mac: Configuragdes > Ecra
Indicador da O icone fica verde quando a camara estiver | N/A
Ligacdo USB correctamente ligada através do cabo USB e
da Camara fica vermelho se a camara nao for detectada.
— Camara de Assinale esta opgdo APENAS se montar a | N/A
- Montagem no | cdmara do now!Board™ virada ao contrario
| Tecto num projector montado no tecto.
? Versio Exibe a versdao do software actualmente em | N/A
@ execugao.

Manutencdo do now!Board™

Limpeza do now!'Board”™

Siga as instrucBes seguintes quando limpar as superficies exteriores do now!Board™:

e Desligue o cabo USB do seu computador e camara.

e Use um pano hamido, suave e sem pélos para limpar o exterior da camara do now!Board”, da caneta e do

ponteiro.

e Mantenha todo o equipamento do now!Board™ afastado da 4gua e humidade.

e NAO utilize aerosséis, solventes ou abrasivos para limpar qualquer equipamento do now!Board™.

Informacao sobre Pilhas e Instalacao

ADVERTENCIA! A fim de evitar fugas nas pilhas, siga cuidadosamente as instrucdes seguintes:

O nao cumprimento destas instrucoes pode resultar em fugas nas pilhas a acido que podem
causar queimaduras, ferimentos pessoais e danos materiais.

A caneta e o ponteiro do now!Board™ requerem: 2 pilhas AAA de 1,5V

e As pilhas devem ser instaladas ou substituidas por um adulto.
e Para instalar as pilhas na caneta:

O compartimento das pilhas esta situado na parte inferior da caneta.
Remova a porta do compartimento das pilhas.
Instale as pilhas conforme indicado no interior do compartimento.
Volte a colocar a porta do compartimento.

(0]

(0]
0]
0]
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e Para instalar as baterias no ponteiro:
o0 O compartimento das pilhas esta situado no cabo do ponteiro.
0 Use uma chave de parafusos Phillips para remover o parafuso da porta do
compartimento das pilhas.
0 Remova a porta do compartimento das pilhas.
o0 Instale as pilhas conforme indicado no interior do compartimento.
o Volte a colocar a porta do compartimento.

Cuidados com as Pilhas e Dicas de Manutencao

o Use duas (2) pilhas AAA (para a Caneta e Ponteiro).
Certifique-se que introduz correctamente as pilhas (com a supervisdao de um adulto)
e siga sempre as instrugdes do fabricante do produto e das pilhas.
o Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).
e Nao misture pilhas novas com pilhas usadas.
e Insira as pilhas com a polaridade correcta. Os pélos positivo (+) e negativo (-) devem ser
inseridos nas direc¢des correctas, conforme indicado no interior do compartimento das
pilhas.
Nao recarregue pilhas nao recarregaveis.
As pilhas recarregaveis s6 devem ser recarregadas mediante a supervisao de um adulto.
Remova as pilhas recarregaveis do produto antes de proceder ao seu carregamento.
Utilize apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalente.
Os terminais de alimentag&@o nao devem entrar em curto-circuito.
As pilhas fracas ou gastas devem ser sempre removidas do produto.
Remova as pilhas se o produto for guardado durante um periodo de tempo prolongado.
Guardar em temperatura ambiente.
Guarde estas instrucdes para referéncia futura.

Garantia e Registo

Para registar a garantia e o produto, visite mynowboard.com.

Actualizacao de Software

Certifique-se que verifica a dltima versdo do software now!Board™ clicando no icone Configuracdes na palete
e escolhendo a opgao Actualizar Software. Pode igualmente descarregar a Gltima versdo em mynowboard.com.

Transportar o Dispositivo

A bolsa de transporte do now!Board™ foi concebida para guardar o seu now!Board™ com seguranca.

Nota: Certifique-se que remove as pilhas da caneta e do ponteiro antes de guardar o produto, a fim de ajudar a evitar
o esgotamento das pilhas.

Resolucao de Problemas e Assisténcia

Consulte a tabela seguinte para obter assisténcia relacionada com problemas técnicos. Para assisténcia adicional,
visite www.mynowboard.com, ou ligue para o telefone nimero 1-800-561-0301.
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Resolucao de Problemas

Problema Solucao

O ecra de calibracao esta sempre a dizer para | Certifique-se que a camara do
mover o laser. now!Board fica posicionada
entre 20 cm - 30 cm
(8"-12") por tras do projector.

Certifique-se que a camara
estd a uma  distancia
apropriada da superficie do
mostrador (5 cm - 27 cm
(5'-11")) se usar o ponteiro
(12 cm - 35 cm (5'-14' se
apenas usar a caneta)). Para
mais informagbes, consulte
Configurar a Cémara do Seu
now!Board".

A iluminacao brilhante, como
as luzes de halogéneo pode
causar interferéncias  no
now!Board".

Certifique-se que a resolugéo
do seu projector e ecra esta
configurada para 1024 x 768.
Para alterar a resolugao do
seu computador, va para:
Windows: Painel de
Controlo > Ecra

Mac: Configuragbes > Ecra

A Caneta nao escreve, ou escreve de modo | A cdmara precisa de ver a luz
intermitente. da caneta em todos os
momentos. Esteja atento para
gque a sua mao, corpo ou
outros objectos existentes na
sala nao bloqueiem a caneta
ou a camara.

Certifique-se que a ponta
é continuamente pressionada
sobre a superficie enquanto
escreve.
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Troque as pilhas da caneta
quando a luz verde estiver
a piscar rapidamente.

Nao pressione o botao lateral
da caneta enquanto estiver
a escrever ou a calibrar.

O cursor do rato ou da caneta nao fica
alinhado no local onde clico no ecra.

Usando o teclado do seu
computador, clique no icone
Configuragées e, em seguida,
seleccione Calibrar.

Para aumentar a precisao,
certifique-se que clica em
cada um dos centros dos nove
pontos de calibracao.

Estou a ter dificuldades em clicar duas vezes
para abrir pastas ou ficheiros.

Utilize o botdo de clicar com
o botdo direito/control-clique
na parte lateral da caneta
para aceder aos menus de
ficheiros e pastas situados da
area de trabalho ou para
executar programas.

O Ponteiro nao escreve, ou escreve de modo
intermitente.

A camara deve ver a ponta do
ponteiro em  todos os
momentos. Esteja atento para
gque a sua mao, corpo ou
outros objectos existentes na
sala nao blogueiem a ponta
do ponteiro ou a camara.

Para escrever, pressione
o botdo com firmeza e de
modo continuo.

Troque as pilhas do ponteiro.

Estou a pressionar para seleccionar uma
ferramenta, hiperligacao ou outro objecto,
mas nao obtenho qualquer resposta.

Certifique-se que esté
a utilizar a seta Seleccionar
(cursor do rato) em vez da
caneta.
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Certifique-se que esta
a segurar a caneta
correctamente (consulte
Configurar) e que nao
pressiona o botdo lateral.

Estou a ver algumas estrias na superficie de | A iluminacéo brilhante, como

projeccdo enquanto escrevo. as luzes de halogéneo pode
causar interferéncias  no
now!Board"”. Desligue
quaisquer fontes de luz que
potencialmente possam
interferir.

Desligue outros dispositivos
USB que estiverem ligados ao
computador que  possam
provocar interferéncias (como
um rato com ligacao USB ou
um leitor de mp3). Volte
a ligad-los um por um para
Liguei a camara, mas o software refere que a | identificar qual deles

mesma nao esta conectada. € a causa do problema.
Desligue a cémara e ligue-a

aoutra porta USB do seu
computador.

Certifique-se que o cabo USB
estd ligado ao computador

e a camara.
Quando eu ligo a camara, o cursor do meu | Desligue 0S outros
rato funciona erraticamente ou fica preso no | dispositivos ~ USB que
canto do ecra. estiverem ligados ao

computador e que possam
provocar interferéncias (como
um rato com ligagdo USB ou
um leitor de mp3). Volte
a ligad-los um por um para
identificar qual deles
€ a causa do problema.

A iluminacdo brilhante, como as
luzes de halogéneo pode causar
interferéncias no now!Board".
Desligue quaisquer fontes de
luz que potencialmente possam
interferir.
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A instalacio do now!Board™ falhou.

Consulte a secgao Requisitos
de Hardware e Software para
Instalagéo.

Utilizadores do Windows:

Certifiquem-se que  tém
instalado o Microsoft .NET
Framework 3.5 ou superior.
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